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Akeersi greidi Landsbanka Islands kr. 25.000.00 dsamt 19
manadarvoxtum fra 23. september 1967 til greidsludags.

Akeersi greidi allan kostnad sakarinnar, bar med talin
malsvarnarlaun skipa®s verjanda sins, Arnar Clausens haesta-
réttarlogmanns, kr. 7.500.00.

Déminum skal fullnsegja med adfor ad logum.

Manudaginn 9. marz 1970.

Nr. 214/1969. Hafskip h/f
(Valgardur Briem hdl.)
gegn
G. Albertssyni
(Gunnar M. Gudmundsson hrl.).

Déminn skipudu hinir reglulegu démarar Heestaréttar.
Flutningssamningur. SkaSabotamal.

Démur Haestaréttar.

Afryjandi hefur afryjad mali pessu med stefnu 7. mai
1969. Krefst hann bess, a8 stefnda verdi demt ad greida
honum kr, 235.350.80 med 9% arsvoxtum af kr. 153.975.00
fra 18. januar 1968 til 13. november s. 4. og af kr. 235.350.80
fra beim degi til greisludags og svo malskostnad i héradi
og fyrir Heestarétti.

Stefndi krefst pess, ad hinn @afryjadi domur verdi stad-
festur og afryjanda demt a8 greida honum malskostnad
fyrir Heestarétti.

Malsatvikum er skilmerkilega 1yst i héradsdomi.

Eftir uppsogu héradsdoms hefur veri§ aflad nokkurra
gagna um vidskiptavenjur skipafélaga. I bréfi Jokla h/f 25.
febrtiar 1970 segir svo m. a.: ,,Vi§ stadfestum bokanir aldrei
skriflega, nema bess sé sérstaklega oskad. Vid viljum lika
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taka fram, a8 beir sem boka fyrirfram, en koma voérunum
ekki 1 skip, eru ekki latnir greida flutningsgjald.

Hja okkur hefur ekki verid venja a¥ fa skriflega lestunar-
lista, enda getur magn breytzt milli hafna, par sem fram-
leigsla hefur jafnan att sér stad, meSan skipid er ad lesta, og
pa flutt med*. I bréfi H/f Eimskipafélags Islands 28. februar
1970 segir svo m. a.: ,, I sumum tilfellum er oskad eftir
skriflegri stadfestingu a bokun fyrir akvedid magn af halfu
voruutflytjenda, og svarar Eimskipafélagid pa slikri beidni
einnig skriflega, ef um ‘er bedid sérstaklega.

Dagd er venja, ad farmsendandi Tati i té skriflegt yfirlit,
pegar um flutning 4 frystum vérum er ad reda, t. d. hvar
taka skuli voruna til Gtflutnings og 4 hvada héfn og magn
a hverjum stad og hvernig varan er merkt. Hvad vidvikur
t. d. flutningi 4 frystum fiskafurdum, pa er venjulega buid
ad raeda adur vis farmsendanda um heildarmagn, sem fara
a 1 hvert skip, og begar svo skriflegt yfirlit kemur fra farm-
sendara, sem er i samreemi vid fyrri umredu um utflutn-
ingsmagnid, ba er haegt ad reikna med bvi, ad bad, sem
stendur 4 listanum, jafngildi lofordi 1 flestum tilfellum um
ad flytja vorurnar, sem & listanum eru tilgreindar, nema
samkomulag verdi um einhverja tilfeerslu®,

begar geett er pessara nyju gagna og ad 65ru leyti med
skirskotun til forsendna héradsdoms, pykir mega stadfesta
pau trslit hans, ad afryjandi beri fébotaabyrgd 4 tjéni bvi,
sem stefndi vard fyrir vegna pess, ad afryjandi tok eigi til
flutnings pad magn af fiskimjéli, sem um er fjallad i mal-
inu, en fjarhaed tjonsins hefur ekki sett andmeelum af hendi
afryjanda,

A3 bvi er vardar farmgjaldskrofu afryjanda, pa atti stefndi
rétt 4 a8 skuldajafna hotakrofu sinni vis ba krofu, en skada-
botakrafan nam meiru fé i islenzkum krénum. Kemur bvi
ekki til alita heekkun farmgjaldakréfunnar vegna sidari
gengisbreytinga. Med pessari athugasemd ber ad stadfesta
ad nidurstédu til héradsdéminn, ad pvi er pennan patt mals-
ins vardar.

Eftir pessum malalokum ber ad daema afryjanda til ad
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greida stefnda malskostnad fyrir Heestarétti, er pykir heefi-
lega édkvedinn kr. 12.000.00.

Domsord:
Hinn afryjadi domur a a8 vera oraskadur.
Afryjandi, Hafskip h/f, greidi stefnda, G. Albertssyni,
kr. 12.000.00 1 malskostnad fyrir Heestarétti ad viSlagori
adfor a¢ logum.

Démur sjé- og verzlunardéms Reykjavikur 7. marz 1969,

M4l betta, sem tekid var til déms i dag, hefur Hafskip h/f hér
i borg hoidad fyrir sjé- og verzlunardémi Reykjavikur med stefnu,
birtri 2. april 1968, gegn Gudmundi Albertssyni, Mistani 4 hér i
borg, f. h. fyrirteekisins G. Albertsscnar hér i borg til greidslu
skuldar ad fjarhed kr. 153.975.00 med 99 Aarsvoxtum fra 18.
jantar 1968 til greidsludags auk malskostnadar.

Med framhaldsstefnu, birtri 13. névember 1968, hefur stefn-
andi heekkad krofur sinar um kr, 81.375.79, eda i kr. 235.350.79.
Eru démkrofur stefnanda baer nl, ad gagnstefnanda verdi gert ad
greida sidastgreinda fjarhed med 9% arsvoxtum af kr. 153.975.00
fra 18. jantiar 1968 til 13. névember 1968, en af kr. 253.350.79 fra
beim degi til greidsludags auk malskostnadar.

Med gagnstefnu, birtri 14. mai 1968, hefur firmad G. Alberts-
son hdf8ad gagnsok i malinu. I gagnsokinni gerir gagnstefnandi,
G. Albertsson, beer domkréfur, ad adalstefnanda verdi deemt ad
greida honum kr. 60.816.30 med 19 drattarvoxtum fyrir hvern
manud eda brot ir manudi fra 18. jantar 1968 til greidsludags
auk maélskostnadar.

Abdalstefnandi hefur gert ber doémkrofur i gagnsdkinni, ad
hann ver8i syknadur af Sllum krofum gagnstefnanda. Jafnframt
krefst hann méalskostnadar tr hendi gagnstefnanda i gagnsokinni.

Adalstefnandi, Hafskip h/f, hefur { frumstefnu skyrt svo fra,
ad hin umstefnda krafa sé flutningsgjald fyrir fiskimjol, sem
Hafskip h/f hafi flutt fyrir gagnstefnanda, G. Albertsson, svo
sem hér segir:

LA, Med ,Langd‘ til Kaupmannahafnar 18. 1. 1968 skv.

farmskra nr. .. .. .. .. .. .. .. 5,400 sk. = 20.000 kg.

6,800 — = 40.000 —



7,400 sk. = 20,000 kg.

1,811 — = 40,550 —
Med sama skipi til Gautaborgar:
skv, farmskra nr .. .. .. .. .. .. 2,541 sk. = 27,050 kg.
eda alls .. .. .. 2,400 sk. = 147.600 kg.
og auk bess med ,,Sel"‘ 18 jan. t11 Bretlands

3,600 sk. = 180.000 kg.
Farmgjald skv. farmgjaldaskra félagsins fyrir vorurnar med
»langd“ hafi numid .. .. .. .. .. .. .. .. kr.114.429,00
ogmed ,Seld“ .. .. .. .. .. .. .. .. ...... — 139.546,00
ei‘Saalls ce we .. .. kr.253.975.00¢.

'bessarl fJarheeES hafl gagnstefnandl einungis greitt kr.
1.000.000.00 og séu bvi enn o6greiddar kr. 153.975.00.

Af halfu aBalstefnanda, Hafskips h/f, er skyrt svo fra, ad
hinn 27. desember 1967 hafi gagnstefnandi, G. Albertsson, afhent
adalstefnanda skrd um lestun vara, svonefndan hledslulista, med
6sk um, ad adalstefnandi teeki bar greindar vorur, sildarmjol,
til flutnings. Af halfu adalstefnanda hafi Pétur Einarsson fulltrai
haft med mal betta ad gera. Hafi Pétur wveitt hledslulistanum
vidtoku, en jafnframt tekid fram vid Hord G. Albertsson (HG6rd
Albert Gudmundsson), sem listann afhenti, a3 reynt yréi ad
taka bad af vérum bessum, sem haegt veeri, en b4 begar veeri
blid ad radstafa mjog miklu af flutningsgetu skipsins. Frekari
rannsokn hafi leitt 1 1jés, ad ekki var unnt ad verda vid 6skum
gagnstefnanda, og hafi skrifstofu gagnstefnanda verid tilkynnt
um bad hinn 10. jantar 1968. Vegna brabeidni gagnstefnanda hafi
bo verid akvedid daginn eftir ad taka 147.6 tonn af mjdlinu, en
bad hafi bvi adeins verid unnt, a8 vorur fyrir adra vidskiptavini
voru skildar eftir. S4 hAttur sé almennt & hafdur um greidslu
farmgjalds 4 vérum til utlanda, a3 farmg,]aldlfi sé greitt vid af-
hendingu frumrits farmskirteinis, enda sé farmgjaldis gjaldfallid
fyrirfram og ekki endurkraeft, pétt skip farist i sjoferd. Pratt
fyrir betta hafi fulltria gagnstefnanda hinn 20. januar 1968 verid
afhent frumrit farmskirteina yfir vérur peer, sem teknar hofdu
verid til flutnings, enda hafi hann lofad, a8 farmgjaldid allt yrai
greitt nezestu daga. Bid hafi b6 ordid 4 efnd bess lofords og hinn
25. januar hafi gagnstefnandi greitt kr. 100.000.00, en mismuninn
hafi gagnstefnandi ekki fengizt til ad greida pratt fyrir itrekud
tilmeeli.
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Vardandi framhaldssokina hefur adalstefnandi skyrt svo fra, ad
farmigjald fyrir mjol pad, sem adalstefnandi flutti fyrir gagnstefn-
anda, hafi verid tilgreint i bandariskum dollurum, 13.45 dollarar
fyrir hver 1.000 kilé. Samtals hafi adalstefnandi flutt 327.600
kil6 fyrir ‘gagnstefnanda. Sé sidastgreind tala margfoldud med
flutningsgjaldinu 13.45, b4 komi Ut bandariskir dollarar 4.406.22.
Pegar vorurnar voru fluttar, hafi gengi islenzku krénunnar gagn-
vart bandariskum dollar verid kr. 57.64 og hafi heildarfarm-
gjaldid umreiknad & bvi gengi numid kr. 253.975.00. Hinn 11.
névember 1968 hafi Sedlabanki Islands akvedid nytt gengi is-
lenzku krénunnar gagnvart bandariskum dollar, bannig ad hver
bandariskur dollar kosti nii kr. 88.10 og ’hafi pbvi hekkad sem
nemi 52.859% midad vid gengi bad, sem reikningar adalstefnanda
gafu upp. Telur adalstefnandi, ad med bvi ad farmgjaldid hafi
verid tilgreint i bandariskum dollurum, eigi hann rétt & ad fa
sér tildeemt jafnvirdi farmgjaldsins i beim gjaldeyri & skradu
gengi hans & greidsludegi og beri bvi ad hakka pann hluta farm-
gjaldsins, sem o6greiddur sé, I samreemi vid hid breytta gengi og
beri pvi ad taka heekkunarkréfuna, kr. 81.375.79, til greina.

I gagnstefnunni hefur gagnstefnandi m. a. skyrt svo fra mala-
voxtum, ad bann 19. desember 1967 hafi annar af forstjérum
firmans G. Albertssonar, Hordur G. Albertsson, 6formlega samid
um pad vid Pétur Einarsson, fulltria adalstefnanda, ad fluttur
yroi med skipi adalstefnanda, m/s Langa, farmur af sildarmjoli
5.—9. januar 1968 ad magni 300 til 500 tonn. Petta samkomulag
hafi verid stadfest milli sému manna i simtali 21. desember og
ba endanlega akvedid, ad lagmarksmagn farms yrsi 380 tonn. I
samreemi vid samkomulag petta hafi af halfu gagnstefnanda
verid saminn hledslulisti med fyrirmelum um fermingar- og
losunarhafnir farms og magns i hverri héfn. Lestunarfyrirmaeli
bessi hafi nefndur Pétur Einarsson sétt & skrifstofu gagnstefn-
anda 27. desember. Skrifleg stadfesting hafi engin wveris gerd a
bessu samkomulagi. Pad hafi heldur ekki verid gerdur fyrirvari
um bad af halfu adalstefnanda, hvorki pa né endrancer, ad eigi
kynni a8 reynast mogulegt ad efna flutningslofordid. Pad hafi
samt farid svo, ad adalstefnandi hugdist alveg wirda ad vettugi
adurgreint samkomulag vid gagnstefnanda um greindan farm-
flutning med m/s Langa. En vegna arvekni og festu af halfu
gagnstefnanda hafi hluta umsamins magns verid komid i skipid,
eda 147.5 tonnum 1 stad 380 tonna. Vegna bessara storkostlegu van-
efnda af halfu adalstefnanda hafi gagnstefnandi or8id ad sata
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bvi a8 kaupa erlendis mjol haerra verdi til bess ad geta efnt rétt
skuldbindingar sinar vid sina erlendu kaupunauta. Hafi beint
fjartjén hans af pessu leidandi numid i islenzkum krénum
224.843.30. Farmgjaldsskuld vid adalstefnanda hafi numid kr.
264.027.00. Upp i b4 krofu hafi gagnstefnandi greitt, adur en til
malsrofdunar kom, kr. 100.000.00. Mismunurinn sé kr. 164.027.00.
En mismunurinn & beirri fjarheed og tjoni gagnstefnanda vegna
greindra vanefnda adalstefnanda (kr. 224.843.30 — 164.027.00)
nemi kr. 60.816.30, sem sé stefnufjarheedin i gagnsokinni. Par
sem upphiaed bessi gangi af vid skuldajofnud i adalsok, sé gagn-
stefnanda naudsynlegt ad hofda gagnsokina til bess ad f& dém
fyrir henni.

I malinu liggur frammi skyrsla Hardar G. Albertssonar, annars
af forradaménnum gagnstefnanda. I skyrslu bessari segir m. a.:
,Pegar vid i sidastlidnum névember/desember 1967 héfum & ny
ad boka flutning med Hafskipi h.f., hafi 1i8id alllangur timi fra
bvi, ad vid sifast attum wvidskipti vid bad skipafélag. Asteedan
fyrir bvi, ad vid hofdum ekki lagzt eftir vidskiptum vid Hafskip
h.f., var einfaldlega s, ad vid hofSum ordid ad reyna bad, ad
ekki var naegilega tryggt ad okkar &liti, ad pad, sem vid téldum
fastar bokanir, veeri ad 6llum jafnadi efnt af beirra halfu. Svo
var komid, ad vid gjordoum ekki bdkanir 6druvisi en skriflega.
En sidastlidid sumar eda haust rédst til Hafskips h.f. hr. Pétur
Einarsson, sem a8ur hafdi starfad hja Sambandi islenzkra sam-
vinnufélaga i Reykjavik. Undirritadur hafdi um margra ara bil
att vioskipti vis Pétur i starfi hans hja Sambandinu, og voru
pau vidskipti slik, ad undirritadur treysti ordum Péturs jafn
vel og eigin ordum.

Pad wvar hinn 19. desember, sem undirritadur bdkadi munn-
lega hja Pétri Einarssyni fyrir hénd Hafskips h.f. provisional
békun med M.s. ,Lang“ 5.—9. jantar. Bradabirgdabékun su
hlj68adi upp & 300/500T., samanber daghdk undirritads. Pann
21. desember stadfesti undirritadur vid Pétur Einarsson i sima
bdékun bessa sem fasta bdkun & min. 380T. af mjoli i M.s. ,,.Langa“.
Pétur sagdist ekki geta stadfest meira magn en 380T., en lofadi
ad til vidboétar yrdi tekid eftir pvi sem mobgulegt vaeri 6nnur
265T., samanber lestunarlista. Lestunarhafnir beer, sem sérstak-
lega voru tilnefndar af okkur og sambpykktar af Pétri Einarssyni
fyrir hond Hafskips, voru Keflavik og Akureyri, sbr. lestunar-
lista. Siglufjord var lofad ad taka, ef mogulegt yrdi, pegar ad
lestun keemi. Par sem skipid atti ad koma 4 Isafjord hvort sem
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var, var um bad samkomulag, ad bar yrdi einnig lestad fyrir
okkur. Ad 60ru leyti visast hér til lestunarfyrirmeela.

Sokum joélaanna var ekki ritud sérstok stadfesting a flutn-
ingnum pbéa begar. Yfir jéladagana var endanlega akvedid, ad
undirritadur feeri til Gtlanda pann 28. desember. Lestunarlistinn
var gerdur hinn 27. desember, og samkvaemt beidni undirritads
kom hr. Pétur Einarsson hingad & skrifstofuna til okkar og sotti
lestunarlistann fyrir M.s. ,Langa“. Astedan fyrir bvi, ad eigi
var b4 um leid gerd skriflega stadfesting um flutninginn, er
einfaldlega st, sem nefnd er hér 4 undan: A8 undirritadur var
mjog timabundinn og taldi sig pekkja Pétur Einarsson nsegilega
vel til pess a8 treysta pvi, ad um bennan samning feeri eins og
alla adra samninga, sem vid (hann og ég) hofdum adur haft med
ad gjora. Lestunarlistinn var pvi fra sjéonarmidi undirritads naud-
synlegur i sambandi vid lestun skipsins, en sjalf bréflega stad-
festingin ekki af ofangreindum A&stsedum.

bad kom bvi eins og bruma Ur heidskiru lofti, begar undir-
ritudum, sem b4 var staddur i London, var tilkynnt af skrifstofu
okkar, ad Hafskip h.f. hefdi svikizt um ad lesta i Keflavik, ad
skipid veeri komid & Isafjord og neitadi ad lesta nokkurn skap-
adan hlut fyrir okkur bratt fyrir pad samkomulag, sem gert hafsi
verid. Undirritadur sendi af bessu tilefni fr4 London telex sendi-
bod beint & telex til Hafskips. I telexi bessu var hofdad til sam-
komulags bess, sem gert hafdi verid og skipafélaginu bent & bad,
ad beir kynnu ad verda abyrgir fyrir vanefndir. Sidar bennan
dag tilkynnti skrifstofa okkar mér, ad Hafskip hefdi na lyst
yfir, ad beir mundu lesta fyrir okkur & Isafirdi. Jafnframt, ad
beir lofudu ad standa vid lestun & Akureyri, ef mdgulegt yrsi.
Nidurstadan vard s, ad ,,.Langad“ lestadi ekki nema 147,550 kg.
fyrir oklkkur af peim min. 380T., sem samid hafdi verid um.

Kaupendur okkar hofdu veitt okkur frest 4 afskipun fra des-
embermanudi gegn bvi, ad vid tilnefndum akvedid skip til flutn-
ings & vOrunni i janGarméanudi. Petta h6fdum vid gjort og tilnefnt
M.s. ,,Langd® i fullu samreemi vid samning okkar wvid Hafskip
h.f. Pegar ,Langa‘ sveik samninga vid okkur, lentu kaupendur
okkar (neytendur) i beim vanda ad sitja uppi &n bess ad hafa
mjol 1 myllur sinar. Peim var bvi naudugur einn kostur ad kaupa
mjol annars stadar. Samkveemt venju 1 mjolvidskiptum keyptu
beir fyrir reikning bess, sem vanefndi. I okkar tilviki vorum vid
samningsadilar, en med tilliti til samnings okkar vid skipafélagid
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Hafskip h.f. b4 neyddumst vid ad sjalfsogdu til ad yfirfeera ba
abyrgd 4 Hafskip h.f.,, sem sokina atti.

Hér fyrir démi 18. oktéber 1968 hefur Hordur G. Albertsson
1yst skyrslu bessa rétta og jafnframt stadheeft, ad Pétur Einars-
son hafi f. h. Hafskips h/f lofad ad flytja umreedd 380 tonn af
sildarmjoli og i visho6t allt a8 265 tonnum, ef unnt yrdi. Hann
kvedst aldrei hafa lofad ad greida meira en kr. 100.000.00, fyrr
en sé&3 veeri, hverjar skadabdtakrofur yrdu gerSar a hendur
firmanu G. Albertssyni af hendi mjolkaupenda. ASspurdur um
bad, hvad hann eda adrir fyrirsvarsmenn gagnstefnanda hafi
gert til bess a8 reyna ad koma mjélinu & &kvordunarstad, eftir
ad 1jost var, ad m/s Langa gat ekki tekid pad, skyrdi hann svo
fra: ,,Pad var gerd tilraun til bess a8 fa m.s. Freyfaxa til bess
ad taka betta samkvemt &bendingum fra Hafskipi h.f., en beir
gatu ekki sinnt pvi. Freyfaxi var eina skipid, sem kom til greina
ad taka vorurnar. Gerd var bé tilraun hja 68rum skipafélogum,
en &n arangurs. Pad var einnig reynt ad fa erlend leiguskip, en
engin erlend flutningaskip voru fdanleg innan tilskilis tima“.
Adspurdur um bad, hvort hann telji, ad Pétri Einarssyni hafi
verid eda matt vera 1j6st, hve afdrifarikar afleidingar pad kynni
ad hafa fyrir gagnstefnanda, ef gagnstefnandi geeti ekki komi?d
vorunum med m/s Langa { umraeddri fers, svaradi hann bannig:
,, Pétri var 1j6st, begar ég taladi vid hann, a8 betta var desember-
afskipun, sem ég hafdi fengid framlengt gegn bvi ad tilnefna
&kvedit skip til afskipunar innan akvedins tima. Eg vil jafn-
framt benda &, a¥ Pétur Einarsson hafdi adur sem starfsmadur
S. I. S. unnid vis sams konar ‘starf og ég sjalfur var ad annast
i bessu tilfelli. Matti honum bvi sem reyndum manni & bessu
svidi almennt vera 1j6st, hvada afleidingar slikar vanefndir kynnu
ad hafa i for med sér.

I malinu liggur frammi yfirlysing Péturs Einarssonar, dags.
28. februar 1968, en par segir m. a.: ,,A8 gefnu tilefni lysi ég
bvi hér med yfir, ad um endanlega békun & mjdli fyrir G. Al-
bertsson med m.s. ,,Langa“ fyrri hluta jantiarmanadar til Nordur-
landa var ekki a8 rseda, heldur einungis lofad ad athuga, hvad
heegt 'veeri ad taka‘“.

Einnig liggur frammi yfirlysing, dagsett 28. marz 1968, fra
Pétri Einarssyni, og segir bar svo:

»1. Undirritadur moé6tték hjalagdan lista af hr. Herdi Alberts-
syni 27. 12. 1967 og tok b4 fram vid hann, ad reynt yrdi ad taka
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bad, sem haegt veeri, en mjég mikid veeri ba begar bokad i
skipid.

2. 10. 1. 1968 var skrifstofu G. Albertssonar tilkynnt, ag ekki
veeri heegt ad eiga vid pessa flutninga.

3. 11. 1. 1968 var akvedid ad taka af G. Albertssyni kg. 147.600
af mjoli til Kaupmannahafnar og Gautaborgar, og burfti ba ad
skilja eftir vorur fyrir adra utflytjendur.

4. 20.°1. 1968 var Herdi G. Albertssyni athent frumfarmbréf
an greidslu a flutningsgjaldi med lofordi um greidslu neestu
daga‘“.

I skyrslu Péturs Einarssonar, dagsettri 22. mai 1968, segir m. a.:

,, 1. Pad er rangt ad ég hafi 21. des. i simtali vid Hors Gud-
mundsson lofad eda Abyrgzt f. h. Hafskips a8 taka 380 tonn af
nefndum farmi. Pad gerdi ég aldrei.

2. Pad er rangt, ad ég hafi lofad ad taka 265 tonn til vidbdtar,
ef bess yrdi nokkur kostur. Eg lofadi aldrei neinu akvednu
magni, heldur adeins ad athuga, hvad hsegt veeri ad taka, og
taka pad, sem haegt veeri 4n bess ad tilgreina nokkud magn.

3. Eg métmeeli bvi, ad méttaka min 4 hledslulista & skrifstofu
G. Albertssonar 27. des. hafi & nokkurn hatt matt skilja sem
stadfestingu af minni halfu um, a8 allt magn, sem bar var skrad,
yroi tekid. Pessi listi hafdi einungis ad geyma 6skir Har8ar Al-
bertssonar, og ég var radinn i ad uppfylla ber ad svo miklu
leyti sem unnt veeri og sagsi Herdi pad. HorSur hafsi enga rétt-
meeta asteedu til ad eetla eftir bad wvidtal, ad allt magnid yrai
tekid, enda wvissi Hordur af fyrri vidtélum, ad 1iti§ ram var til
radstofunar i skipinu, og med o6llu 61j6st, hve mikid yrdi heegt
ad taka.

4. Pad er rangt, ad ég i samtali vid Pord Kjartansson 9. januar
hafi ég talid, ad lestun i Keflavik myndi geta tafizt 11. januar,
enda kom skipid ekki til Keflavikur i peirri ferd.

5. Pad er rétt, ad ég sagdi Pordi Kjartanssyni i sima a8 morgni
11. januar, ad athugun hefdi leitt i 1j0s, ad ekkert mjol veeri unnt
ad taka i bessari ferd skipsins vegna annarra skuldbindinga. Hins
vegar taldi ég bar ekki um neinar vanefndir ad reda, bar sem
engu hafdi verid lofad i beim efnum.

6. Pegar { 1jéos kom, hversu aridandi Hordur Albertsson taldi
pbad vera fyrir fyrirteki sitt, ad umreett mjol fengist flutt, nadi
ég samkomulagi vid adila, sem attu lofad plass i skipinu, ad
fresta flutningi & afurdum Deirra bar til sidar, svo unnt veeri
ad taka nokkud magn fyrir G. Albertsson. Petta var ekki gert
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vegna skyldu vid G. Albertsson, heldur einungis til pess ad reyna
ad leysa vanda, sem hann virtist vera kominn 1i.

7. Hordur Albertsson leitadi ekki mins sambpykkis, adur en
hann gerdi s6lusamning um nefnt mjol, og tel ég ba solusamn-
inga mér og Hafskipi h.f. algerlega 4vidkomandi.

8. Eg hefi aldrei lofad neinu i bessu sambandi 68ru en bvi ad
reyna ad ‘gera bad, sem hsegt veeri, og bad er vids fjarri, ad ég
hafi nokkurn tima lofad, ad allt skyldi gert, sem Hordur Al-
bertsson Oskadi i pessum efnum.

9. Eg tel, ad Hafskip h.f. hafi gert meira en bvi bar med bvi
ad fa adra adila til ad gefa eftir plass, svo unnt yrdi ad bjarga
malefnum G. Albertssonar ad einhverju leyti, en i pvi f6lst alls
engin vidurkenning & neinni skyldu Hafskips h.f. til flutnings
a4 voru pessari‘.

Pétur Einarsson kom fyrst hér fyrir dom pann 18. oktdber
1968. Skyrdi hann ba svo fra, ad bad hafi verid endanlega akvedid
3. jandar 1968, hvada vorur skyldu sendar med m/s Langa i
umreddri ferd. Adspurdur, hvers wvegna svo seint hafi verid
tekin &kvordun um betta, sagdi hann, ad pad hafi verid vegna
bess, a8 skipid hafi einungis att ad fara til Helsingborgar, Gauta-
borgar og Kaupmannahafnar, og peir hafi ekki haft tima til
bess a® lata skipid fara 4 adrar hafnir. Akvérdun um bad ad lata
skipid adeins fara til pessara boriga hafi einnig verid tekin sama
dag. Akvar8anir um betta hafi verid teknar sameiginlega af
honum og forstjéranum, Sigurdi Njilssyni. Hann wvar spurdur
ad bvi, hvers vegna hann hafi veri ad gefa gagnstefnanda adratt
um ad flytja hluta af vorunum, begar hann tok vid hledslulist-
anum bann 27. desember, en tilkynnt gagnstefnanda svo skémmu
sitar, ad gagnstefnandi fengi engan flutning fluttan med skipinu.
Svaradi hann bvi svo, ad bad hafi verid vegna bess, ad hann
hafi lofad Herdi ad reyna ad taka hluta af pessum 380 tonnum
og lata vita sidar. Hann kvadst sja um bdkanir & voruflutning-
um, en hann purfi a8 fa endanlega stadfestingu & beim hja
framkveemdastjéranum, Sigurdi Njalssyni. Venjan sé s, a8 hann
taki vid békunum og leggi baer sidan fyrir Sigurd Njalsson og
eftir ad Sigurdur Njalsson hafi sambykkt bdékanirnar, stadfesti
hann (Pétur Einarsson) bezer til vidkomandi adilja. Stadfesting
fari yfirleitt fram i simtélum. Skriflegar stadfestingar séu adeins
i & a0 gizka 59% tilfellum. Adspurdur, hvers vegna hann hafi
ekki 14tid skrifstofu gagnstefnanda strax wvita pann 3. januar,
begar akwvedid var, hvert skipid skyldi sigla, sagdi hann, a8 bad
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hafi hann ekki gert, vegna pess ad hann hafi veri§ ad athuga
vid S. I. S., hvort moguleikar veeru 4 ad skilja eftir visst magn af
garum til pess ad geta tekid hluta af bessum 380 tonnum. Af-
hledslulistann fra gagnstefnanda kvedst hann hafa synt Sigurdi
Njalssyni bann 28. desember. Hann segir, ad fullbékad hafi verid
i skipid Liangéa { umrsedda ferd sidustu dagana i desember. Hann
var spurdur ad bpvi, hvort honum hafi verid 1jost, ad gagnstefn-
andi kynni ad verBa fyrir tjéni vegna skadabéta & hendur fyrir-
teekinu, ef vorurnar feeru ekki med bessu skipi. Sagdi hann, ad
honum hafi ekki verid um pad kunnugt. Honum hafi heldur ekki
verid kunnugt um, ad um var ad raeda desemberafskipun, sem
haf&i verid framlengd gegn bvi, ad tilnefnt veeri akvedis skip til
afskipunar innan akvedins tima. Yfirleitt sé tekid fram i solu-
samningum um mjol, ad afgreidsla skuli fara fram i dkvednum
manudum, en honum hafi ekki verid kunnugt um, hvort umrett
mjol hafi verid desemberafskipun adeins eda desember-jantar-
afskipun. Hins vegar segir hann, ad honum hafi vissulega verid
1jost, ad pad skipti kaupendur eda gat skipt kaupendur miklu
mali ad fa& mjolid afgreitt & réttum tima. P4 skyrdi Pétur svo
fra, ad Hordur hafi att simtal vis sig og 6skad eftir ad fa frumrit
farmskirteinanna yfir mjoli§, sem sent var med m/s Langa.
Kvadst Pétur pba hafa spurt, hvernig feeri med greidslu farm-
gjaldsins. Hafi Hordur ba svarad pvi til, ad hann (Pétur) skyldi
koma & skrifstofu gagnstefnanda eftir nsestu helgi. Kvedst Pétur
i framhaldi af bessu hafa sent Herdi farmskirteinin, til pess ad
hann geeti innheimt andvirdi vorunnar.

I réttarhaldinu 18. oktéber 1968 voru bpeir Horsur og Pétur
samprofadir. Skyrdi Pétur b4 svo fra, ad venjulega fylgi ekki
hledslulistar vorusendingum, en i peim undantekningartiifellum,
sem slikir listar séu afhentir, ba sé bad venjulega ekki gert, fyrr
en um leid og skipin fara ad lesta. Pétri er jafnframt bent 4,
ad i hledslulistanum, sem hann sétti til Hardar, standi: ,,Total
4kvedid 380T“. Var hann bedinn um ad gefa skyringu & bvi,
hvers vegna hann hef8i tekid 4 moéti skjalinu med bessu akvaedi.
Sagdi hann, ad betta magn hefdi verid dkvedid af G. Albertssyni,
en hann (Pétur) hafi lofad ad reyna ad taka hluta af pessu
magni. Hérdur skyrdi hins vegar svo fra, ad hledslulisti sé aldrei
afhentur fra gagnstefnanda, fyrr en flutningssamningur (bdékun)
hafi verid gerdur. P4 athenti firmad G. Albertsson avallt hledslu-
lista i géGan tima, &0ur en uGtskipun feeri fram.

1 réttarhaldi 13. névember 1968 gaf Hordur aftur skyrslu. Hefur
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hann skyrt par svo fra, ad fyrirtaekid G. Albertsson sendi avallt
stadfestingu 4 flutningsbékun til flutningsfyrirteekja, eftir ad
békun hefur farid fram munnlega, venjulega i sima. I bessu
sambandi var hann spurdur ad bvi, hvers vegna hann hafi ekki
14tid Pétur Einarsson stadfesta bokunina & hledslulistann eda
afritid af honum, pegar Pétur kom ad né i listann. Svaradi Hordur
bessu bannig: ,Pa var einfaldlega vegna bess, ad bad er ekki
vani ad kvittad sé 4 lestunarlistann®. P4 skyrdi hann svo fra, ad
b1id hafi verid a8 reyna til prautar ad fa farskip til ad taka
umraett mjol 1 desembermanudi, bedi med islenzkum og erlend-
um skipum, en plass hafi ekki fengizt. Pess vegna hafi kaup-
endur mjolsins verid bednir ad veita afskipunarfrest, sem beir
hafi gert med bvi skilyrdi, ad tilgreint yrdi skip til flutninganna
innan tiltekins tima i janUarméanudi. Hann kvedst hafa tekid
akvordunina um ad fara til Gtlanda med eins eda tveggja daga
fyrirvara og kvedst hafa talid sig hafa gengid tryggilega fra
flutningssamningnum.

Pétur Einarsson kom aftur fyrir dém 17. desember 1968. Var
hann bé spurdur ad pvi, & hvern hatt hann hafi skrad nidur bok-
anir & farmi { m/s Lang4 { umrseddri ferd. Lagdi hann jafnframt
fram sem ddémsskjal nr. 59 bdékunarlista, svohljédandi:

,,Hafskip h.f. Bokunarlisti M.s. ,,Langa“
Sendendur Fra Til Tonn Vorur CBF
Samkwv. Gdynia Saltadar
Samb. isl. samv.fél. 'hjal. lista 260 geerur 26,000
do. do. Helsing- do. 25,500
SildarGtvegsnefnd ymsar borg So61tud
hafnir Kaupmh. 888 sild 34,400
Bernhard Petersen Nordfirdi Gautab. 41 Fiskimj. 2,665
do. Flateyri do. 75 do. 4,875
do. Nordfirsgi do. 1  Dbifreid
92,440¢.

Skyrdi hann svio fra, ad hann hafi skrad békanir a sams konar
eydublad og déomsskjal nr. 59. Démsskjal nr. 59 sé hins vegar vél-
ritad eftir upphaflega bdékunarlistanum, sem meetti kvedst hafa
skréad eigin hendi, en hann tekur fram, ad upphaflega bdkunar-
listanum hafi verid hent, um leid og b0is var ad vélrita dskj. nr.
59. Segir hann, ad ddémsskjal nr. 59 sé vélritad 3. jantiar 1968.
Hann kvedst hafa skrad nidur békanir fyrir S. I. S. i byrjun
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desember samkveemt simtali vid Skiila Olafsson, starfsmann S.
I. S, og hafi pa verid bokad magnid, sem tilgreint er i tveim
fyrstu linunum 4 dskj. nr. 59. Hann segir, ad Bernhard Petersen
hafi einnig gert pontun sina i byrjun desember. Békanir um
farm fyrir Sildarutvegsnefnd hafi farid fram & milli 15. og 20.
desember. Fridrik Gudjonsson utgerSarmadur hafi pantad flutn-
ing fyrir ca. 2.300 tunnur fyrir SildarGtvegsnefnd & a8 gizka 15.
eda 16. desember. Umbodsmadur Hafskips h/f i Kaupmannahéfn
hafi hins vegar pantad flutning fyrir ca. 2.000 tunnur & vegum
Sildarutvegsnefndar. Hafi st pontun eda bdékun farid fram i
simtali, sem Henning Andersen, starfsmadur Bendix og Co. i
Kaupmannahofn, atti vid Sigurds Njalsson 20. desember. Segir
Pétur, ad Sigurdur hafi 14ti§ hann vita strax sama daginn um
b4 bdkun.

Samkveemt bvi, sem fram er komid i malinu, er flutningsgeta
m/s Laxar um 1.500 tonn. Pegar lagdur er saman tonnafjoldinn
4 dskj. nr. 59, b4 kemur Gr 1.310 tonn. Meir en helmingur bess
farms, eda 688 tonn, var sild i tunnum. Sild i tunnum tekur
mikid rymi.

A3spurdur um betta segir Pétur Einarsson, ad samkveemt list-
anum, démsskjal nr. 59, hafi verid bid a8 boka ad fullu i m/s
Langa bann 20. desember. Var Pétur af bessu tilefni spurdur ad
bvi, hvernig komid hafi getad til greina flutningur fyrir gagn-
stefnanda i umrseddri ferd m/s Langér, eftir ag buid var ad rad-
stafa o6llu farrymi skipsins. Pessu svaradi Pétur pannig: ,Eftir
ad Hordur Albertsson taladi vid mig 19. des., ad pvi er mig minnir,
tala ég strax vid Skula Olafsson hja S. I. S. og raeddi vid hann
um moguleika & ad fresta hluta af afskipun & geerunum til Helsing-
borgar til pess ad geta tekid hluta af mjolinu, sem Hordur var
blinn ad bidja mig um ad reyna ad taka. Skiili hafi hins vegar
ekki viljad sambykkja bad ad svo stéddu, en Skuli hafi pd 14tid
til leidast, begar kn(id var & hann, eftir ad Hordur sendi telex-
skeyti fr4 London“. Einnig var békad eftir Pétri: ,Eg sagdi
Herdi, og ég mundi reyna ad taka hluta af bessum 380 tonnum
efa eins mikid og mogulegt veaeri, en nefndi ekki vid hann, ad
ég veeri a8 vinna a8 pvi vid Skala Olafsson hja S. I. S. a8 fa eftir-
gefid hluta af magninu a4 gerunum til Helsingborigar¢. Pa ték
hann fram, a8 Gdynia sé alltaf 4eetlunarhéfn m/s Langar og
hafi einnig svo verid i bessari ferd skipsins. Skyrsla Poérdar
Kjarbanssonér, dskj. nr. 22, sem sifar verSur rakin, var lesin
upp fyrir Pétri. T6k hann fram i pvi sambandi, ad hann kann-
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avist ekki vid ad hafa talad um Keflavik vid Pord sem fyrstu
hledsluhdfn skipsins, heldur hafi wverid raett um, hvenser bid veeri
ad afferma skipid i Reykjavikurhoéfn. Voru Pétur og Pordur sam-
profadir um skyrslu Pordar. Kvadst Pétur ekkert annad hafa ad
athuga vid skyrslu PérSar en ofanritad.

I malinu liggur frammi édagsett skyrsla Pérdar Gudjoéns Kjart-
anssonar, skrifstofumanns hja gagnstefnanda, svohljéSandi:

,Pann 28. desember 1967 fer Hordur Albertsson til ﬁtlanda.
Medal fyrirmeela, sem hann gaf mér, var ad sja um lestun skv.
békun i m.s. Langa. Lestunarlisti fyrir skipid var tilbliinn, sotti
Pétur frumrit hans hingad & skrifstofuna, 48ur en HorSur for.
A lestunarlistanum stod, ad akvedid aetti ad fara i skipid 380T.,
en 6akvedis med 265T. Aztladur lestunartimi var 5.—10. jantar
1968.

bann 4.—5. jantar hringdi ég til Péturs fyrst. P4 sagdi hann,
ad 200T., sem samkveemt lestunarlista settu ad fara til NORD-
KJOPING fra NORDFIRDPI, geeti hann ekki tekid, um ad annad
veeri ekki i lagi, minntist hann ekki 4. P4 hefdi skipid tafizt, en
myndi verSa komid eftir neestu helgi og tilbaid til lestunar i
sidasta lagi midvikudaginn pann 10. janUar.

Prigjudaginn 9. jantar tala ég vid Pétur. P4 hafsi uppskipun
tafizt vegna wedurs (rigningar) og &wetlad ad Péturs sogn, ad
skipid mundi verda tilbuiid til lestunar i Keflavik 4 fimmtudag,
ef vedur leyfdi losun. A midvikudag 10. jantGar hef ég samband
vid Pétur aftur til ad f4 et.a. Langir i Keflavik, svo ég geti
14ti8 eigendur vOrunnar vita, hvenzer beir settu ad vera tilbinir.
Pétur sagdist mundu lata mig vita, strax og hann vissi endanlega
um losunina, en sagdi jafnframt, ad yr8i skipid ekki buid ba
um kv6idid, b4 myndi pad klara strax 4 fimmtudagsmorgun, og
sagdi ég honum, ad ég myndi lata framleiSendur i Keflavik og
Njardvik vita. Med betta hringdi ég til Hr. Gunnars Olafssonar,
forstjora Fiskidjunnar s.f., einnig til Hr. Huxleys Olafssonar,
forstjéra Fiskimjolsverksmidjunnar h.f. Njardvik, og Arna Gus-
mundssonar, verkstjora Fiskidjunnar s.f., og sagdi beim bad, sem
okkur Pétri hafsi farid & milli, og ég myndi lata ba vita, begar
ég hef5i ndkveman a=ztladan komutima Langar til Keflavikur
til lestunar.

Eftir petta, fra hadegi & midvikudag bar til ég nadi i hann &
fimmtudagsmorgun, taladi Pétur ekki vid mig og var aldrei vis,
begar ég hringdi.

A fimmtudagsmorgun 11. jantiar, k1. rGmlega 9:00, hringdi ég

17
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til Hafskips, en Pétur var ba ekki vid. En mér var sagt, a5 Langa
hefdi klarad ad losa & midvikudagskvold og veeri & leid til isa-
fjardar. Pegar ég svo nae i Pétur i sima milli kl. 10—11 pad um
morguninn, segir hann mér, ad Langa geti ekkert mjol tekid fyrir
okkur. Um &steduna svaradi hann bvi til, ad hr. Sigurdur Njals-
son, forstjéri Hafskips, hefdi verid buinn ad bdéka & skipid um
aramoétin.

Pétur badst afsokunar 4 ad hafa ekki 14ti§ okkur vita fyrr og
benti &, ad ef til vill geeti m.s. Freyfaxi® tekid petta fyrir okkur.

Gudmundur Albertsson hringdi i hr. Sigurd Njalsson og bad
um skyringar, par sem wvid hofdum fast dkvedis i skipid 380T.
og loford fyrir 265T., sem aldrei hafdi verid neitad ad taka, fyrr
en 6llu var neitad. Sigurdur sagdist ekkert med bokanir hafa ad
gera og visadi i Pétur Einarsson sem sinn mann um bau mal.

Pa pegar hafdi ég samband vis Hord, sem var staddur i London.
Hann sagdist p4 mundu hafa samband vid Hafskip. Um kl. 3:00
(15,00) hofSum vis samband vid Pétur aftur, og ba sagdist hann
mundu geta tekid mjolid, sem samkvemt lestunarlista setti ad
fara fra Isafirdi, og =etladi ad reyna ad koma um bord mjolinu
fra Siglufirdi og Akureyri.

Allan bann tima, fra bvi ég tala vid Pétur fyrst pann 4.—5.
jantar og bar til skipid fer aleidis til {safjardar — og ég taladi
vid hann neestum 4 hverjum degi — var avallt reett um lestunina
sem edlilega og sjalfsteeda i samrsemi vid greindan lestunarlista, ad
undanteknum umrseddum 200T. til Norrkoping‘.

Hér fyrir démi hefur Pérdur Gudjon lyst ofangreinda skyrslu
rétta. Jafnframt hefur vitnid skyrt svo fra, ad samkveemt solu-
samningi hafi veri gert rad fyrir 125 tonnum af mjoli til Gtflutn-
ings fra Akureyri, en sidar hafi komid i 1jos, ad pad magn hafi
ekki verid fyrir hendi. Minnir vitnis, ad adeins hafi verid um
90—95 tonn tilbhin til afgreidslu. Vitnid kvedst ekki geta sagt
um, hvada verd fékkst fyrir mjolid, sem ekki fér med Langé, en
um redir { malinu. Vitnid veit ekki, hvad vard af mjolinu, sem
skilid var eftir. Vitnis kvedst ekki vita, hvers vegna mjolis hafi
ekki verid sent i desember, eins og gert hafi veris rad fyrir i sélu-
samningi.

I malinu liggur frammi 6dagsett adiljaskyrsla Gudmundar Al-
bertssonar, eiganda gagnstefnanda, svohljéSandi:

,Eg, Gudmundur Albertsson, atti engin bein vidtél vis Haf-
skip h.f. vardandi békun & farmi né lestun & M.s. Langa bar til
fimmtudaginn 11. jantar, ad okkur var tilkynnt af skrifstofu Haf-
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skips, a8 skipid veeri farid til Isafjardar 4n bess ad lesta i Kefla-
vik og ad beir gaetu ekkert mjol flutt fyrir okkur med skipinu i
beirri ferd.

Pba atti ég simtal vid forstjora Hafskips h.f., hr. Sigurd Njals-
son, sem svaradi bpvi til, ad sér veeri 6kunnugt um malis, og
visadi til Péturs Einarssonar fulltria, sem hefdi med ad gjora
békanir alls flutnings med skipum Hafskips.

Eg benti Sigurdi 4, ad békun hefdi farid fram hja Pétri Ein-
arssyni samkvesemt lestunarlista, sem fyrir leegi hja Pétri, og ef
beir flyttu ekki med skipinu pbad mjol, sem fastakvedid veeri sam-
kvemt lestunarlistanum, myndum wvid tilneyddir ad gjora ba
&byriga fyrir ventanlegum skadabdétakréfum af hendi kaupenda
okkar.

Hinsvegar fylgdist ég med samtélum beirra Pordar Kjartans-
sonar og Hafskips h.f., b. e. vid Pétur Einarsson, sem og er 6hja-
kvaemilegt, par sem vid Pérdur vinnum badir i sama herbergi®.

Sigurdur Njalsson, framkvemdastjori adalstefnanda, hefur hér
fyrir démi skyrt svo fra, ad Pétur Einarsson sjai um békanir a
utflutningsvérum fra Islandi, en békanirnar beri Pétur undir
hann, en beir taki venjulega sameiginlega lokadkvarSanir um,
hvada vorur skuli teknar i hverri ferd. Hann kvedst na ekki
muna, hvenger Pétur Einarsson minntist fyrst 4 bad, ad Hordur
hefdi leitad eftir ad koma vorum med m/s Langi i nefnda ferd.
Hafi Pétur sagt i pessu sambandi, a5 hann (Pétur) hefdi lofad
Herdi ad reyna a8 taka pad, sem heegt veeri, af mjoli fyrir gagn-
stefnanda. Heldur Sigurdur bvi akvedid fram, ad Pétur hafi alls
ekki talad um bad vid hann (Sigurd), ad Pétur veeri blinn ad
lofa ad taka tiltekid magn. Sigurdur kvedst lita 4 hledslulistann,
dskj. nr. 14, sem lista yfir parfir gagnstefnanda & flutningi. Tekur
hann sérstaklega fram, ad i listanum séu tilgreind 60 tonn af
mjoli til Malmeyjar. Telur Sigurdur hGtilokad, ad Pétur eda Sig-
urdur sjalfur mundu hafa sampykkt ad flytja adeins 60 tonn af
varningi fyrir gagnstefnanda til beirrar hafnar, ef ekki hefdi
verid um annan og meiri flutning til beirrar borgar a8 rada,
bar sem hafnargjold og annar kostnadur vid ad afferma pa®
magn af vorum til Malmeyjar mundi hafa farid med mikinn hluta
af flutningsgjaldinu. P4 bendir Sigurdur &, ad hledslulistinn til-
greini 200 tonn til Nordkoping, an bess ad tilgreint sé i honum,
hvar eigi ad taka bzer vorur. Hann tekur einnig fram, ad sam-
talan undir dalkinum Malmey sé 185 tonn og bpar fyrir nedan
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(4 125 T.). Kvedst Sigurdur ekki geta gert sér grein fyrir, hvad
siastgreindar télur eigi a8 merkja. P4 bendir hann &, ad ef
tolurnar i samtéludalkunum séu lagdar saman, pa komi Gt heerri
tala en 645 tonn. Kvedst hann fljott & 1itid ekki hafa a®rar
athugasemdir ad gera vid listann, en itrekar, ad pessi atridi bendi
eindregid til bess, ad um barfalista fyrir fyrirtekid sé ad reeda.
Hann tekur fram, ad bdkanir utflytjenda um flutning & farmi
fari ad langmestu leyti i gegnum sima. Hann kvedst minnast bess
ad hafa att simtal vid Gudmund Albertsson og ad hafa sagt Gud-
mundi ad hafa samband vid Pétur Einarsson, sem hefdi allar
upplysingar um betta. Minnir Sigurd, ad hann hafi verid heima
hja sér, pegar Gudmundur hringdi i umreett sinn.

Hér fyrir démi hefur Hordur G. Albertsson skyrt svo fra,
eftir ad hann haf8i kynnt sér skyrslu SigurSar Njalssonar, ad
bad magn, sem & hledslulistanum er skrad til annarra hafna en
4ztladra losunarhafna skipsins, hafi att samkvemt samningnum
ad sendast fra raunverulegri losunarhofn skipsins til skradrar
deetlunarhafnar samkveemt hledslulistanum fyrir reikning gagn-
stefnanda med 03ru farartzeki, landveg efa sjoleid. A3 bvi er
vardar 200 tonnin til Norrkoping, b4 sé vidurkennt af gagnstefn-
anda, ad bau séu hluti af bvi vidbotarmagni, sem lofad var ad
taka, ef plass yrdi. A3 bvi er vardar (- 125T.), ba gildi bad
sama um bau. A8 bvi er vardar skyringuna a tolunni 185 tonn,
b4 sé bess ad geta, ad hun sé samlagning talnanna 60 -+ 125, en
af beirri tolu sé talan 60 hluti af peim 380 tonnum, sem samn-
ingurinn var gerdur um. P4 segir hann ad télurnar 80 4+ 60 -
150 4 40 -+ 50 sé jafnt og 380. T6lurnar umfram 380 tonn sé
barfalisti, eins og vidurkennt sé, en um hafi wverid samid ad
flytja 380 tonn.

Hordur Albertsson hefur skyrt svo fra, ad kaupandi mjolsins
hafi verid hlutafélag Karls Engstroms, sem hafi héfudstodvar
sinar 1 Eslov i Svibjéd. Hlutafélag petta eigi fédurmyllur i
Helsingborg, Malmo, Ystad og Kalmar og hafi félagid keypt
mjolid eingbngu til eigin nota. Firmad G. Albertsson hafi komid
fram sem seljandi mjolsins, enda bdétt firmad hafi ekki verid
raunverulegur seljandi, heldur hafi firmad verid seljandi sam-
kveemt umbodi, enda pott pad komi ekki fram i kaupsamningn-
um, sem er sviohljoSandi:

,CONTRACT
I hereby beg to confirm this day having sold, through the medium
of Messrs. Egon Westrell Aktiebolag, Malmo:



FROM:
TO:

DESCRIPTION
OF GOODS:

QUANTITY:
PACKING:

QUALITY:
PRICE:

SHIPMENT:

DESTINATION:
DISCHARGE:
ANALYSE:
WEIGHT:

PAYMENT:

ARBITRATION:

REMARKS:

261

Messrs. G. Albertsson, P. O. Box 571, Reykja-
vik, as sellers.

Messrs. Aktiebolaget Carl Engstrom, Eslov, as
buyers.

Icelandic Herringmeal, Machine-dried, with
protein approx. 70/74%, fat maximum 10%,
salt maximum 39, moisture maximum 10%.
about 1,400 ts. (onethousandandfourhundred-
tons)

Paper-and/or jutebags containing approx. 50
kilos each gross for net

sound, merchantable

sh. 15/9d (fifteenshillingsandninepence) per
unit of protein per metric ton, shippingweight,
gross for net including bags, payable upto 72%
(seventytwo) protein, Cost, Insurance and
Freight to Malmoé and/or Ystad in buyers
option.

about 500 ts in December 1967, about 450 ts
in January 1968 and about 450 ts in February
1968 from Iceland

to be given upon sellers request every month
alongside buyer’s warehouse provided berth
available on arrival of vessel

Icelandic Fisheries Laboratories’ analysis to
be final

Official Icelandic certificate of weight to be
final

net cash against documents on first presenta-
tion in Eslov or in London in buyers option.
Certificate of origin showing that the Herring-
meal is of Icelandic origin, to be attached to
the shipping documents and a copy of same
to be forwarded immediately after shipment

directly to buyers.

any dispute arising out of this contract to be
settled in London, in accordance with the rules
and regulations of the Cattle Food Trade As-
sociation (Incorporated), London

each shipment to be considered as a separate
contract. Overtest, if any, of fat, salt and
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moisture to be allowed 1:1. Extention of ship-
ments as per D.F.T.A. contract nos. 1. Usual
Force-Majeure, War Risk and Strike Clause.
This contract is issued in duplicate, one for buyers and one
for sellers.
Kopenhagen, the 26th of May 1967.

Confirmed by Buyers: LARS F. TOFT
Aktiebolaget Carl (6leesil. undirskrift)
Engstrom L. Toft

Arthur Mattson (Agent)“.

(0leesil. nafn)

I skyrslu, sem 18g8 var fram 8. jantar 1969, hefur Hordur gert
svofellda grein fyrir vidskiptalegri réttarst6du gagnstefnanda, G.
Albertssonar:

,, Fyrirteekid er rekid 4 grundvelli vorumidlunar, umbodsverzlun,
b. e. max. 19, af heildars6lum, sem fyrirteekid annast.

Vegna sérstodu landsins gagnvart markadslondum okkar og
nutima framgangi vidskipta er hins vegar alger 6moguleiki ad
reka hér 4 landi fyrirteki, sem i raunverulegri merkingu upp-
fyllir skilgreiningu or8sins , midlun“ (commission) umbods-
mennska.

Framleidendur eru smair, margir og dreifdir um land allt, vid
hafnir og hafnarleysur, bar sem ekki eru neinar fastar asetlunar-
ferdir skipa og pvi alger o6vissa um einstaka afskipunarmogu-
leika. Hér er okkar hlutverk ad sameina og gera a8 moguleika
afskipun fra fleirum.

Par sem talad er um ,adild“, verdur bvi hér um ad rzda
tvenns konar merkingu, b. e. ,,efnislega adild“ og ,,formleiga ad-
ild“, b. e. adild adeins ad nafninu til, i framkveemd eingdngu.

Fyrirteekid kemur olltaf fram sem ,,formlegur® adili (b. e.
principal on a contract) gagnvart erlendum adilum, af pvi reynsl-
an hefur synt, ad annad er 6framkveemanlegt, sbr. hér ad ofan.
Hinn erlendi kaupandi tilskilur, ad svio sé, vegna bess ad 6gern-
ingur er vegna a8staedna hér fyrir kaupandann a® hafa marga
smaa seljendur. Kaupandinn parf ad f4 voruna 4 beim tima, sem
til er eetlazt, og telur sig bvi verda ad hafa sem bezta tryggingu
fyrir, ad svo verdi. Vid isl. adstedur telur hann hag sinum bezt
borgid med bvi, ad uUtflytjendur, sem hann bekkir og telur sig
geta treyst, séu si adili, sem hann geti avallt sn0id sér ad og
sjai um framkvemdirnar.
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Frumforsenda pess, ad fyrirtaekid er avallt formlegur adili
gagnvart erlendum efnislegum adilum, er pvi hin sérstaka ad-
stada hér a landi, moétsett bvi, sem er i markadslondum okkar.
Pa skal hér sérstaklega fram tekid, ad hinum erlendu kaup-
endum er avallt 6llum 1jést, algerlega 4n undantekningar, ad vid
erum adeins af tekkniskum asteedum adilar ad samningi vid ba.
Peim er sem sé 6llum ljost, ad vid erum par adilar i fullu um-
bodi framleidenda hér & landi og ad 4vallt er sama vérumagn
og verd 4 beim stadfestingum til seljendanna (framleiSendanna),
sem byggja upp hinn erlenda samning. Pad skiptir hér einnig
meginmali, ad framleidendum hér er full 1j6és bessi tilhogun,
bein naudsyn hennar, og beir éska hennar jafnvel beinlinis, pvi
eins og segir i endurritinu, gjérum vid meira en bara ad taka
umbodslaunin fyrir sélurnar, vid sjaum alveg um allar afskip-
anir, 611 skjol, greidslur, innheimtur og skil til eigenda vérunnar
hverju sinni, allt fyrir hond og reikning viSkomandi framleid-
enda (seljenda).

Ljost er af pessu, ad adstada okkar geeti verid mjog oSvarin
og opin fyrir, ef 6prattnir adilar seeju sér leik & bordi ad nota sér,
ef skort hefur & adgeezlu um formsatridi. Einkanlega begar
beim er full 1jost, ad adstada fyrirteekis eins og okkar er vegna
hinnar sérstedu adstédu landsins gagnvart vidskiptalondum
okkar algjorlega einsteed, b. e. fyrirteekid er i raun rekid sem
umbodsfyrirteeki, b. e. vorumidlun, en ekki kaupmennska, —
en sérstedar kringumstaedur gjora 6hjdkvemilegt, ad fyrirtekid
sé samt formlegur adili & erlendum samningum, bvi slikt feer
ef til vill ekki samrymzt hinni ,bokstaflegu‘ fredilegu skyringu
4 ,,umbodsmennsku*. En i okkar tilfelli er svo I raun og heegt
ad leggja fram skiattauppgjor bvi til sonnunar, ad fyrirtekid
hefur aldrei yfir 19 tekjur af heildarupphad beirrar voru, sem
sé8 hefur verid um so6lu a.

Pa er einnig rétt ad geta bess, ad komi bad fyrir, ad rokstuddar
kvartanir komi um selda voru, pa eru bad avallt framleidendur
(seljendurnir), eigendur vorunnar, sem endanlega afstodu taka.
beir bera bétatjon, ef nokkurt verdur. Ekki vid.

Hins vegar er bad alger undantekning, ad fyrirtekid sé adili
4 annan hatt, b. e. sem efnislegur adili‘.

Hér fyrir domi 8. janUar 1968 hefur Hordur G. Albertsson
skyrt svo fra, ad enginn skriflegur samningur sé 4 milli firmans
G. Albertssonar og framleidenda mjolsins hér & landi, ad bvi er
vardar umbodssamninginn { heild. P4 taldi hann tjon bad, sem



264

vard vegna vanefnda adalstefnda, begar hafa verid skuldfeert
4 wvidskiptareikning vidkomandi sildarverksmidju & békum G.
Albertssonar, en Sildarvinnslan i Neskaupstad muni hafa verid
sé adili, sem skuldfeert hafi verid hja, og ef til vill einnig Sildar-
verksmidja Vopnafjardar. Sidastgreindar verksmidjur hafi verid
seljendur samkvemt ofangreindum kaupsamningi og hofdu med
skriflegri stadfestingu til G. Albertssonar tiltekid akvedid magn
til efnda 4 samningnum, en ekki stadid vid ad afhenda mjol a
réttum tima. Vegna vanefnda Sildarverksmidjunnar i Neskaup-
stad 4 samningum hafi gagnstefnandi fengid leyfi til ad senda
borskmjol i stadinn til Ystad, en vegna vanefnda adalstefnanda
hafi kaupandinn i Ystad endanlega fengid danskt sildarmjol.

I bréfi, dagsettu 11. febrtar 1969, hefur Hoérdur G. Alberts-
son skyrt svo fra: ,,Vegna yfirlysingar i réttarhaldi 8. jan. s.l.
bess efnis, a8 tilgreindar sildarverksmidjur hafi wverid skuld-
feer§ar fyrir tjoni bvi, er vard vegna vanefnda Hafskips h.f., vil
ég taka fram, ad vid eftirgrennslan hja endurskodanda firmans
G. Albertssonar reyndist betta rangt. Var hér um misminni mitt
ad raeda. Hins vegar mun betta verSa gert formlega, nai krofu-
gerd okkar ekki fram ad ganga i malinu‘.

ba hefur gagnstefnandi lagt fram eftirfarandi yfirlysingu:

,Tilefnid er, ad hafin eru malaferli vegna bess, ad nidur féll
afskipun, sem fara atti fram i byrjun jantiar 1968 til efnda s6lu-
samningi 26. mai 1967, sem G. Albertsson gjordi & okkar vegum.

Vi allar solur 4 framleidsluvorum okkar til utflutnings hefur
bad avallt tidkazt, a8 Gtflytjandinn hefur algjorlega séd um allt,
sem vardar flutning vorunnar, skjalagjord og skil andvirdisins
til okkar. Alla ba gjorninga, sem gjordir eru vegna bess, gjorir
Utflytjandinn, I Pessu tilfelli G. Albertsson, Reykjavik, — i fullu
umbodi okkar. Slik umbo8 telur undirritadur sig veita hverju
sinni, er sala fer fram. G. Albertsson, Reykjavik, hefur pvi fullt
umbod okkar til pess ad gjora i ofangreindu mali allar beer rad-
stafanir og krofugjordir, sem eru edlilegt framhald af nefndri
umsyslu hans 4 okkar vegum®.

I malinu liggur frammi svohljé8andi yfirlysing:

A3 gefnu tilefni stadfestist hér med, ad um joélaleytis 1967
1ét Hordur G. Albertsson, hja G. Albertsson, Reykjavik, mig undir-
ritadan vita, ad hann veeri buinn ad festa flutning & minimum
50 tonnum af sildarmjoli fra Fiskimjolsverksmidjunni h.f., Njars-
vik, Innri-Njardvik, me§ M.s. ,Langa® sem lesta eetti & tima-
bilinu ca. 5.—10. jantar i Keflavik. Undirritadur man ekki na
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ad tilgreina nanar tiltekna daga, en einhvern tima stuttu eftir
dramétin 1ét Pordur Kjartansson hja G. Albertssyni mig vita um,
ad M.s. ,,Langa“ mundi koma til Keflavikur ad morgni tiltekins
daigs til lestunar ofanigreinds sildarmjols.

Reykjavik, 12. desember 1968.

Fiskimj6lsverksmigjan h.f., Njardvik.

Huxley Olafsson“.

ba hefur gagnstefnandi lagt fram eftirgreinda yfirlysingu:

,» A8 gefnu tilefni stadfestist hér med, ad um jolaleytid 1967
1ét Hordur G. Albertsson hja G. Albertssyni, Reykjavik, mig
undirritadan vita, ad hann veeri blhinn ad festa flutning & mini-
mum 50 tonnum af sildarmjoli fra Fiski§junni s.f., Keflavik, med
M.s. ,Langa“ sem lesta etti &4 timabilinu ca. 5.—10. jandar i
Keflavik. Undirritadur man ni ekki ad tilgreina nanar tiltekna
daga, en einhvern tima stuttu eftir &ramétin 1ét Pordur Kjartans-
son hja G. Albertssyni mig vita um, ad M.s. , Langa“ mundi koma
til Keflavikur a8 morgni tiltekins dags til lestunar ofangreinds
sildarmjols.

Pess ma geta, a0 ein megin 4steda bess, ad undirritadur rekur
enn minni til ofangreinds, er su, a8 venjulega leetur Hordur vita
um lestun, en i petta skipti var bad Pordur Kjartansson.

Reykjavik, 12. desember 1968.
Fiskidjan s.f., Keflavik.
Gunnar Olafsson®.

Abdalstefnandi hefur lagt fram eftirfarandi vottord:

»A8 gefnu tilefni viljum vér stadfesta, ad hji oss eins og 60r-
um islenzkum skipafélogum er farmgjald fyrir Gtfluttar vorur
avallt tilgreint i erlendri mynt.

Pegar gengisbreyting verdur, eru oOgreidd farmgjold endur-
reiknud. Farmgjold fyrir Gtflutning hakka { réttu hlutfalli vid
gengisbreytingu, en fyrir innflutning 1 samreemi vid akvordun
verdlagsstjora.

Virdingarfyllst,
f. h. Jokla h.f.
Témas P. Oskarsson.

,»22, névember 1968.
Hr. Valgard Briem, héradsdémslogmadur,
Séleyjargotu 17,
Reykjavik.
Med skirskotun til bréfs yodar, dagsetts 18. b. m., vardandi farm-
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gjold fyrir Gtfluttar vorur vil ég leyfa mér ad tilkynna y&ur, ad
samid er um farmgjoldin i erl. gjaldeyri.
Hvernig fara mun um greidslu farmgjalds, sem er ogreitt vid
gengisbreytingu, get ég pvi midur ekki svarad, eins og er.
Virdingarfyllst,
pr. pr. Gunnar Gudjénsson s.f.
M. Arnason®.

., Reykjavik, 22. jantar 1969. ...

1. Verdlagsyfirvold hafa yfirleitt ekki haft afskipti af farm-
gjoldum vegna Utfluttra vara. Reglur um slikt eru bvi ekki
fyrir hendi.

2. I sambandi vid gengisfellinguna i névember s.l. heimiladi
verdlagsnefndin 339 hakkun & farmgjaldatoxtum vegna
innfluttra vara, og nddi st heekkun jafnframt til vérusend-
inga, sem voru i vorzlu skipafélaganna, ef farmgjold hofdu
ba eigi verid greidd.

Verdlagsstjorinn
Kristjan Gislason‘.
Gagnstefnandi hefur sundurlidad tjonkrofu sina bannig:

1. Vegna 60 tonna sildarmjols danskar kr. 10.051.50
2. — 40 — — — — 5.964.85
3. — 90 — — — — 13.367.25

Samtals danskar kr. 29.383.60

sem a genginu 765.20 reiknast islenzkar krénur 224.843.30.

Af halfu adalstefnanda var bvi 1yst yfir i binghaldi 24. jantar
s.l., ad adalstefnandi vefengi ekki tjonfjarhzed gagnstefnanda.

Eins og mélid horfir nu vid, eru Agreiningsatridi méalsins brjh.
i fyrsta lagi, hvort adalstefnanda sé rétt ad fa farmgjaldskrofu
sina haekkada i samraemi vid breytt gengi islenzku krénunnar
(framhaldssok). I 68ru lagi, hvort adalstefnandi hafi ordid béta-
abyrgur vegna bess tjons, sem gagnstefnandi kvedur hafa ordid,
og 1 pridja lagi, hvort gagnstefnandi sé réttur adili ad seekja
adalstefnanda um beaetur fyrir tjonis.

Verdur n tekin afstada til pessara atrida.

Um framhaldssok. k
bvi hefur veris lyst yfir af halfu gagnstefnanda, ad ekki hafi
verid sérstaklega samid um flutningsgjaldis, en gengid hafi verid
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at fra pvi, ad venjulegt flutningsgjald yrdi greitt. Ovefengt er,
ad samkveemt farmgjaldaskra adalstefnanda var flutningsgjald
skrad 13.45 bandariskir dalir fyrir hver 1.000 kg. mjoli.

AbBalstefnandi telur vafalaust, ad hann eigi rétt 4 ad fa farm-
gjaldskrofu sina hsekkada i samraemi vid breytt gengi ‘islenzku
krénunnar hinn 11. névember 1968, enda séu fordeemi fyrir bvi.
Samband islenzkra samvinnufélaga ‘hafi t. d. bann 12. desember
1968 greitt umyrdalaust farmgjaldsskuld vid adalstefnanda & hinu
nyja gengi vegna flutnings 4 vorum 7. névember 1968.

Gagnstefnandi ‘telur, ad krafa adalstefnanda i framhaldssok-
inni hafi vid engin rok ad stydjast. Adalstefnandi sé islenzkt
fyrirteeki. Svo sé einnig um vidsemjanda hans a8 beim vidskipt-
um, er malid fjallar um. Til vidskiptanna hafi stofnazt hér a
landi. Farmurinn, sem adalstefnandi tok ad sér ad flytja, sé is-
lenzk framleidsla, lestud i islenzk skip i islenzkum héfnum. End-
urgjald fyrir bjénustu ba, er adalstefnandi tékst & hendur ad
lata i té, hafi att ad greidast i islenzkum gjaldmisli. Enginn
askilnadur hafi verid gerdur af halfu adalstefnanda um gengis-
tryggingu farmgjaldsins. Slikt hefSi einnig verid i haesta maéta
6edlilegt og raunar eigi fengizt stadizt ad logum. Pegar ad se
g4d, komi 1 1j6s, ad hid eina, sem stefnandi hafi til ad byggja
bessa krofugerd a, sé utreikningur farmgjaldsins 4 domsskjol-
um nr. 10—13. En pad vilji nt svo til, ad farmgjaldid sé par
feert gagnstefnanda til skuldar { islenzkum krénum. Sé krafa
aBdalstefnanda i adalsok i samrsemi vid bad i islenzkum krénum.
I stefnu og greinargerd adalsakar sé og hvergi vikid ad pvi, ad
annar gjaldmidill en islenzkur eigi ad rada farmgjaldinu. P4 séu
farmsamningar og ‘farmskirteini hér & landi yfirleitt gerd &
ensku. Og ad lokum megi leida af 3. gr. laga nr. 74/1968 um rad-
stafanir vegna akvordunar Sedlabanka Islands um nytt gengi is-
lenzkrar kréonu, ad adalstefnanda sé alls ekki heimilt ad inn-
heimta hina umstefndu farmgjaldskréfu & hinu nyja gengi.

Adalstefnandi hefur métmeelt bvi, a8 sidastgreint lagadkveedi
geti 4tt vid, en hefur bess { stad'vitnad til a-lidar 15. gr. laga nr.
79/1968 um radstafanir i sjavartitvegi vegna breytingar gengis
islenzkrar krénu. '

Pegar virt er dkvaedi 3. gr. laga nr. 74/1968, sbr. og 1. gr.
laga nr. 71/1966 'um verdtryggingu fjarskuldbindinga, sbr. adur
8. gr. laga nr. 22/1950, 6. gr. laga nr. 4/1960 og 11. gr. laga nr.
28/1962 svo og bzer almennu reglur, er hér eiga vid, ba verdur
a8 fallast & bad med gagnstefnanda, ad adalstefnanda sé ekki
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heimilt a8 innheimta hina umstefndu farmgjaldskirofu & hinu
nyja gengi. Verdur krafa aBalstefnanda i framhaldss6kinni bvi
ekki tekin til greina, enda & a-lidur 15. gr. laga nr. 79/1968
adeins vid um vorur, sem fluttar eru ut ‘eftir gengisfellinguna 11.

névember 1968.

Um adals6k og gagnsok. {

Pvi er haldid fram af gagnstefnanda, ad honum hafi verid
gefid bindandi loford af fullgildum starfsmamnni stefnanda hinn
19. desember 1967 og 21. sama méanadar um flutning &4 a. m. k.
380 tonnum af sildarmjoli med margnefndu skipi. I trausti bess
lofords hafi hledslulistinn 4 dskj. nr. 14 verid saminn. Vistaka
Péturs Einarssonar 4 pessum hledslulista & skrifstofu gagnstefn-
anda hinn 27. desember an bess ad hreyfa athugasemdum eda
gera nokkurn fyrirvara um &vissu bess, ad stefnandi geeti efnt
4durgefid loford um flutning, hafi verid enn frekari stadfesting
bess lofords. Hledslulistinn hafi haft ad geyma nakvem fyrir-
meeli um fermingarstadi 4 Islandi, affermingarstadi erlendis og
magn bess farms, er taka skyldi i skipid i hverri hinna tilgreindu
thafna. Ef Pétur Einarsson hefdi ba astedu til ad vera i nokkrum
vafa um fyllstu moguleika stefnanda til ad fullnesegja hledslu-
fyrirmeelunum, hafi honum borid bryn skylda til ad lata bad
skyrt i 1j6s vid gagnstefnanda, svo ad enginn vafi geeti par &
ordid. Pétur Einarsson hafi engar efasemdir 14tid i 1jos og hafi
gagnstefnandi bvi matt treysta bvi vid svo buiid, ad hagsmuna
hans yrdi gett & umsaminn hatt. Brigd &4 bvi, er af hafi hlotizt
tjon fyrir ‘gagnstefnanda, hljoti 6hjdkveemilega ad valda bvi, ad
hann geti endurkrafid adalstefnanda og gert hann &byrgan,
bannig ad sjalfur verdi gagnstefnandi skadlaus. Adalstefnandi
hafi ekki 14ti8 vid bad eitt sitja ad hlaupast fra skyldum sinum
vid gagnstefnanda, heldur hafi hann gert bad &4 bann veg, ad
fatitt mun vera, ad slikt dbyrgSarleysi sé haft i frammi. Pad
minnsta, sem aetlazt matti til af adalstefnanda, hafi verid, ad
hann 1éti gagnstefnanda vita afdrattarlaust, ad hann mundi ekki
efna samningsskyldur sinar. Vidbrogd adalstefnanda vid hinum
dkvednu moétmeelum af halfu gagnstefnanda syni gloggt, ad adal-
stefnandi gerdi sér vel 1j6st, a0 hann hafdi brugdizt skyldum
sinum. P4 eigi adalstefnandi ad bera hallann af bvi, ad hann
hirti ekki um a8 gera skriflegan samning, en adalstefnandi hafi
verid i peirri adstédu sem skipafélag, ad & honum hafi hvilt
bryn skylda 1 bvi efni. A8 lokum telur gagnstefnandi, ad um
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slikt ésamraemi sé i skyrslum Péturs Einarssonar hér fyrir démi,
ad ekki verdi mikid lagt upp Ur framburdi hans.

ABalstefnandi kvedur bad hinn mesta misskilning hja gagn-
stefnanda, ad adalstefnandi hafi nokkurn tima skuldbundid sig
til pess ad flytja umreett sildarmjolsmagn. Pad sé rétt, ad adal-
stefnandi hafi gjarna viljad taka ad sér ad flytja umreett mjol,
enda att vidskipti vid betta fyrirteeki &43ur, en bvi fari vids
fjarri, enda algerlega 6sannad, ad adalstefnandi hafi skuldbundid
sig til pessara flutninga, hvorki bréflega né munnlega. Ekki skuli
bvi i méti meelt, ad forradamenn gagnstefnanda hafi 1itid svo &,
ad vegna gbédvilja aBalstefnanda og vidleitni til bess ad verda vid
6skum vidskiptavina sinna mundipetta 4 einhvern hatt bjargast.
En bad verdi ad teljast dkaflega 6varlegt af fyrirteekinu ad gera
bindandi s6lusamning um afurdir & grundvelli sliks trausts, og
sé reyndar mjog vafasamt, ad adalstefnandi hefdi viljad koma
naleegt bessum vidskiptum, ef bad hefdi veris vitad { upphafi, ad
tafir & afgreidslu mjolsins kynnu ad valda seljanda vOrunnar
svo gifurlegu fjarhagstjoni, sem i 1j6s virdist vera komids. Ef
adalstefnanda hefdi verid gert 1j6st, ad svo mikid leegi vid og ef
ut af brygdi, yréi bad & abyrgd bess fyrirtaekis, ba hefdi hann
getad gert radstafanir til bess ad f4 mjolid flutt med 68rum
heetti, ef ekki reettist ir um eigin flutningsméguleika, og bannig
getad firrt sig tjoni pvi, sem um var ad reda. Um hafi verid ad
raeda hja gagnstefnanda bjartsyni, sem ekki hafi stadizt 1 raun-
veruleikanum, og ekkert hafi komi8 fram i gognum maélsins, sem
sanni, ad annar eigi ad bera 4byrgd 4 bvi, ad st bjartsyni reettist
ekki, en sé, sem 6l hana i brjosti og tok af henni allar vidskipta-
legar skuldbindingar og afleidingar. Kvedst adalstefnandi bvi
moétmeela allri dbyrgd & tjoni gagnstefnanda, en eins og fyrr
greinir, moétmeelir hann ekki fjarheed tjonsins. Hins vegar telur
adalstefnandi, ad gagnstefnandi sé ekki réttur a®ili til ad 16g-
szkja alalstefnanda um 'beaetur fyrir slikt tjéon, bar sem gagn-
stefnandi hafi komid fram sem umbo@smadur seljenda vid solu
mjolsins, en ekki raunverulegur seljandi. Sé betta vidurkennt
af gagnstefnanda. Beri bvi begar af beirri asteedu ad hafna krof-
um gagnstefnanda i adalsok og gagnsok.

Hér ad framan hafa skyrslur fyrirsvarsmanna adilja og vitna
verid raktar. Par kemur fram, ad adalstefnandi hefur ekki haft
g60a reglu 4 békunum & pontunum, sem ad jafnadi féru fram
i gegnum sima, enda hefur adalstefnandi ekki getad lagt fram
frumrit peirra bokana, sem Pétur Einarsson kvedst hafa gert.
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Svo sem fyrr er fra lyst, kvedst Pétur ekki hafa sjalfur tekid
4 moéti pontuninni fr4 Kaupmannahtfn bann 20. desember 1967,
en bad rymi i skipinu, sem eftir var, &8ur en si pontun kom,
hefdi rumad um 240 tonn af mjoli.

Hordur G. Albertsson hefur stadheaeft, ad Pétur hafi bann 21.
desember stadfest 6sk hans um bdkun & nefndum 380 tonnum
samkveemt bradabirgdapontun hans fra 19. sama méanadar. Pétur
Einarsson ték vid margnefndum hledslulista pann 27. desember
an nokkurs fyrirvara, ad séd verdi.

Pegar petta er wirt og framkoma Péturs Einarssonar gagnvart
gagnstefnanda ad 68ru leyti, verdur, eins og sénnunarreglum er
hattad, a3 lita svo 4, ad adalstefnandi hafi vakid bad traust hja
gagnstefnanda, ad bindandi flutningssamningur hafi verid kom-
inn 4. Og verdur bad lagt til grundvallar.

Gagnstefnandi hefur sjalfur komid fram sem adili flutnings-
samningsins, enda hefur adalstefnandi beint kiréfum sinum um
greidslu & eftirstodvum farmgjaldsins ad gagnstefnanda. Gagn-
stefnandi kom einnig fram sem seljandi gagnvart kaupanda
mjélsins, Karl Engstrom A/S, samanber adurgreindan kaup-
samning. Gagnstefnandi kvedst hafa greitt beer skadabeetur, sem
til hafi stofnazt vegna vanefnda adalstefnanda, og lagt fram skjol
pvi til sénnunar. Peim stadheefingum hefur ekki verid andmeelt
sérstaklega.

Pegar petta allt er wvirt, pA verSur ad lita svo & bratt fyrir
hid sérstaeda réttarsamband gagnstefnanda og framleiSenda mjols
hér 4 landi, ad gagnstefnandi geti sott adalstefnanda um endur-
greislu 4 peim skadabdétum, sem hann hefur greitt vegna beirra
vanefnda adalstefnanda ad taka ekki til flutnings 611 bau 3&0
tonn af mjdli, sem hann samkveemt framanségdu hafsi skuld-
bundid sig til, enda hefur adalstefnandi, sem ekki hefur mot-
meelt fjarhed tjonsins, sannad, ad gagnstefnandi hefdi getad
dregid ar tjéni bessu, eins og & st63. Er i pvi sambandi rétt ad
minna 4, ad i telexskeytinu, sem Hordur Albert Gudmundsson
sendi adalstefnanda fra London pann 11. jantar 1968, er 1yst
Abyrgd 4 hendur adalstefnanda, ef vanefndir yrdu & flutnings-
lofordinu.

Nidurstada malsins verdur ba s, ad taka ber til greina allar
krofur gagnstefnanda i adalsék og gagnsok, b6 bannig, ad rétt
bykir ad reikna gagnstefnanda 79 éarsvexti af krofu hans i gagn-
sokinni og mida upphafstima vaxtakrofunnar fra 26. februar
1968, sbr. démsskjal nr. 42. Feest bessi nidurstada med bvi, ad
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i adalsok er skuldajafnad af gagnkréfu gagnstefnanda ad sve
miklu leyti sem nemur krofu adalstefnanda i frumstefnu. Verdur
gagnstefnanda bvi einnig deemd sykna i adalsok.

Samkveemt pvi, sem nt hefur veri§ rakid, ber ad deema adal-
stefnanda til ad endurgreida gagnstefnanda kr. 224.843.30. Svo
sem fyrr er fra greint, hefur kréfu adalstefnanda i framhalds-
sokinni verid hafnad.

Gagnstefnandi hefur vidurkennt ad skulda adalstefnanda eftir-
stédvar af flutningsgjaldinu fyrir umredda sendingu, kr.
153.975.00, eins og i stefnu adalsakar greinir, svo og i vidbot
flutningsgjald ad fjarhzed kr. 10.052.00, eda samtals kr. 164.027.00.
Mismunurinn, kr, 60.816.30 (224.843.30 - 164.027.00), verdur ba
skuld adalstefnanda vid gagnstefnanda. Samkvemt krofu gagn-
stefnanda ber ad skuldajafna gagnkrofu gagnstefnanda i adalsok
sem svarar stefnufjarheed beirrar sakar. Leidir betta til bess, a8
sykna ber gagnstefnanda af krofum adalstefnanda i adalsokinni,
en i gagnsokinni verdur adalstefnanda demt ad greida igagnstefn-
anda kr. 60.816.30 med arsvoxtum, sem rétt pykir ad reikna 7%
fréa 26. febraar 1968 til greidsludags.

Rétt bykir, ad malskostnadur falli nidur.

Bjarni K. Bjarnason borigardémari kvad upp doém bennan
asamt meddémendunum Jéhanni J. Olafssyni forstjéra og Gud-
mundi Hjaltasyni skipstjora.

Doémsord:

Gagnstefnandi, firmad G. Albertsson, & ad vera sykn af
krofum adalstefnanda, Hafskips h/f, i adalsdk og framhalds-
sok.

Adalstefnandi greidi gagnstefnanda i gagnsok kr. 60.816.30
med 79 arsvoxtum fra 26. febriiar 1968 til greidsludags innan
15 daga fra logbirtingu déms pessa ad viSlagdri adfor ad
16gum.

Malskostnadur fellur nidur.



